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Naped Sunea io jest przeznaczony do wszystkich typéw markiz (z kasetg lub bez)

Co to jest io-homecontrol®?

W napedzie Sunea io wykorzystano io-homecontrol® - nowy, uniwersalny i bezpieczny protokét
komunikacji bezprzewodowej, uzywany przez renomowanych producentow z branzy techniki
budowlanej. Technologia io-homecontrol® umozliwia wzajemng komunikacje miedzy wszystkimi
urzadzeniami zapewniajacymi komfort i bezpieczenstwo oraz pozwala na sterowanie nimi przy
pomocy jednego nadajnika.

Elastycznos¢ i doskonata kompatybilnos¢é systemu io-homecontrol® umozliwia jego dostosowanie
do zmieniajacych sie potrzeb uzytkownika. Najpierw mozna zadba¢ o automatyzacje rolet i drzwi
wejsciowych, potem podtgczy¢ do systemu io-homecontrol® rolety zewnetrzne i markizy, brame
wjazdowag i garazowa, albo oswietlenie ogrodu.

Chociaz montaz tych elementéw bedzie roztozony w czasie, pozostang one kompatybilne z istniejaca
instalacja, dzieki technologii io-homecontrol®, ktéra zapewni ich wzajemna wspétprace.

Dodatkowe informacje znajdujg sie na stronie internetowej www.io-homecontrol.com.

io-homecontrol® to zaawansowana i bezpieczena technologia bezprzewodowa, ktdrg
) fatwo zainstalowac. Produkty ze znakiem io-homecontrol® komunikujg sie ze sobg
podnoszac komfort i bezpieczenstwo oraz obnizajac zuzycie energii.

homecontrol www.io-homecontrol.com
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2.1. Bezpieczenstwo i zakres odpowiedzialnosci

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje.

Ten produkt Somfy powinien byé¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzgdzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktorego jest przeznaczona niniejsza instrukcja.

Instalator musi ponadto stosowac sie do norm i przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktoérym jest
wykonywany montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje dotyczace warunkéw uzytkowania i
konserwacji produktu.

Uzywanie produktu poza zakresem okreslonym przez Somfy jest niedozwolone. Spowodowatoby ono,
podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek figurujacych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta
z odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.

Przedrozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ zgodnos$é tego produktu z odpowiednim wyposazeniem
i dodatkowymi akcesoriami.

2.2. Specjalne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Oprocz zalecen bezpieczenstwa opisanych w niniejszej instrukcji, nalezy przestrzega¢ réwniez

doktadnych wskazéwek podanych w zataczonym dokumencie "Zalecenia dotyczgce bezpieczerstwa,

ktore powinny by¢ przestrzegane i zachowane".

1) Wytgczyé¢ zasilanie sieciowe wiasciwe dla danej markizy (7 1 (2
przed kazda czynnoscig obstugi zwigzang z ta markiza. OFF

W celu ochrony napedu przed uszkodzeniem: @ )

2) Nigdy nie zanurza¢ napedu w ptynach!

3) Nie naraza¢ napedu na uderzenia! . -

4) Uwazag, aby nie upusci¢ napedu!

5) Nigdy nie wierci¢ otworéw w napedzie!

6) Unika¢ przesuwania markizy w przypadku osadzenia sig
na niej szronu.

A\

Naped Sunea io musi by¢ zainstalowany w miejscu, w

ktérym nie bedzie narazony na dziatanie niekorzystnych

czynnikéw atmosferycznych.

3.1. Przygotowanie napedu

1) Zamontowac adapter (A) i zabierak (B) na napedzie.

2) Zmierzy¢ diugos¢ (L1) miedzy wewnetrzng krawedzig
gtowicy napedu a koncéwka zabieraka.

3.2. Przygotowanie rury nawojowej (1 - [ 2 )
1) Przycig¢ rure nawojowg na zadang dtugosc.

2) Wyréwnac¢ krawedzie rury nawojowej i usunaé opitki. o

3) W przypadku gtadkich rur nawojowych, wykona¢ wyciecie | e @47

zgodnie z wymiarami podanymi na rysunku:
-e=4mm
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3.3. Potaczenie napedu z rurg nawojowa
1) Wsuna¢ naped do rury nawojowe;j.
W przypadku gtadkich rur nawojowych ustawi¢ wykonane
wyciecie na adapterze.
2) Ze wzgledéw bezpieczenstwa, zamocowac rure
nawojowa do zabieraka za pomoca 4 Srub gwintujgcych
@ 5 mm lub 4 nitéw stalowych @ 4,8 mm umieszczonych
w odlegtosci:
- co najmniej 5 mm od zewngtrznej koncowki zabieraka:
-5i
- najwyzej 15 mm od zewnetrznej koncowki zabieraka:
L1-15.
A Sruby lub nity nie moga byé przymocowane do napedu,
lecz tylko do zabieraka.

3.4. Montaz zespotu rura nawojowa-naped

1) Zamontowac zesp6t rura nawojowa-naped w uchwycie
montazowym kapsla rury (C).

2) Zamontowac zespdt rura nawojowa-naped w uchwycie
montazowym napedu (D).

3) Zalozy¢ pierscien sprezysty (E) (W  przypadku
napedow =85 Nm, z pierscieniem sprezystym, zamontowaé
koniecznie pierscien blokowany (F).

Zawsze wykona¢ petle na przewodzie zasilajgcym, aby
zapobiec przedostaniu sie wody do napedu!

- Wylgczy¢ zasilanie.
- Podtaczy¢ naped, zgodnie ze wskazéwkami znajdujgcymi
sie w ponizszej tabeli:

230V -50Hz | Frzenod
1 |Brazowy Faza (P)
2 |Niebieski Neutralny (N)
3 |Zielono-z6tty Uziemienie (£)

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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W niniejszej instrukcji jest opisany jedynie sposéb uruchomienia urzadzenia przy pomocy lokalnego
nadajnika io Somfy typu Situo io. Informacje na temat uruchomienia urzadzenia przy uzyciu innych
nadajnikéw io mozna znalez¢ w odnoszacej sie do nich instrukcji.

5.1. Okreslenie wykonanych etapow regulacji
A Tylko jeden naped moze by¢ zasilany jednoczesnie.

Wigczy¢ zasilanie i wykonaé czynnosci okreslone w

procedurze "a" lub "b", zaleznie od zachowania markizy:

e Markiza wykonuje krétki ruch
Potozenia graniczne sg ustawione i zaden nadajnik io
Somfy nie zostat zapisany w pamieci.
Przejs¢ do rozdziatu "Zapisanie w pamieci pierwszego
lokalnego nadajnika io Somfy".
lub

@ Markiza nie porusza sie

Wocisng¢ przycisk Gora lub D6t i wykonaé czynnosci
lub "d", zaleznie od

okreslone w procedurze "c"
zachowania markizy:

@ Markiza nadal sig nie porusza

Potozenia graniczne nie sg ustawione i zaden

nadajnik io Somfy nie zostat zapisany w pamieci.

Przejs¢ do rozdziatu "Wstepne zapisanie w pamieci

lokalnego nadajnika io Somfy".
lub

@Markiza zostaje catkowicie podniesiona lub

opuszczona

Potozenia graniczne sg ustawione i nadajnik io

Somfy zostat zapisany w pamieci.
Przejs¢ do rozdziatu "Uzytkowanie".

5.2. Wstepne zapisanie w pamieci lokalnego nadajnika io Somfy

- Wecisna¢ jednoczesnie przyciski Gora i D6k markiza
wykonuje krétki ruch, lokalny nadajnik io Somfy zostaje

wstepnie zapisany w pamieci napedu.

5.3. Sprawdzenie kierunku obrotu napedu

1) Wcisna¢ przycisk Gora lokalnego nadajnika io Somfy:
a) Jezeli markiza przemieszcza sie w gore, oznacza to,
ze kierunek obrotu jest prawidtowy: przej$¢ do rozdziatu
"Ustawienie pofozen granicznych".
b) Jezeli markiza przemieszcza sie w dot, oznacza to,
ze kierunek obrotu jest nieprawidtowy: wcisnaé¢ przycisk
"my", przytrzymujagc go do momentu, az markiza
sie zacznie si¢ przesuwac, kierunek obrotu zostaje
zmieniony.

2) Wcisng¢ przycisk Goéra w celu sprawdzenia kierunku
obrotu.
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5.4. Ustawienie potozen granicznych
Ustawienie potozen granicznych zalezy od typu markiz.

5.4.1. Ustawienie w przypadku markiz kasetowych

Sunea io

W markizach kasetowych, gérne potozenie graniczne usiawia sie automatycznie, natomiast dolne

potozenie graniczne musi zosta¢ wyregulowane.
Ustawienie dolnego potozenia granicznego

A 1)  Ustawi¢ markize w dolnym potozeniu granicznym.

A Wecisniecie przycisku Dot i przytrzymanie go dtuzej niz
2 s powoduje przesuniecie markizy w dét ruchem
ciggtym.

2) Zatrzymac¢ markize w zgdanym miejscu.

3) W razie potrzeby wyregulowaé potozenie markizy
przyciskami Gora lub D6t.

4) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski "my" i Gora: markiza
przesuwa sie ruchem ciggtym w goére, nie zatrzymujac
sie, nawet gdy przyciski "my" i Gora zostang zwolnione.

5) W potowie wysokosci wcisna¢ krotko przycisk "my", aby
zatrzymac markize.

6) Ponownie wcisng¢ przycisk "my", przytrzymujgc go
do momentu az markiza si¢ zacznie sie przesuwac:
potozenia graniczne zostajg zapisane w pamieci, przejsc
do rozdziatu "Zapisanie w pamieci pierwszego lokalnego
nadajnika io Somfy".

Nie uzywac jednoczesnie przyciskéw "my" i D6t, aby ustawi¢ dolne potozenie graniczne

5.4.2. Ustawienie w przypadku markiz innych niz kasetowe %

W markizach innych niz kasetowe, powinny zosta¢

ustawione goérne i dolne potozenie graniczne.

Ustawienie gérnego potozenia granicznego

1) Ustawi¢ markize w gérnym potozeniu granicznym.

A Weignigcie przycisku Gora i przytrzymanie go diuzej
niz 2 s powoduje przesuniecie markizy w gore ruchem
ciggtym.

2) Zatrzymac¢ markize w zadanym miejscu.

3) W razie potrzeby wyregulowaé potozenie markizy

przyciskami Goéra lub D6t

4) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski "my" i D6k markiza

przesuwa sie ruchem ciggtym w dét, nie zatrzymujac sie,
nawet gdy przyciski "my" | D6t zostang zwolnione.

5) W potowie wysokosci wcisngé krotko przycisk "my", aby

zatrzymac markize i przejs¢ do nastepnego etapu.

Ustawienie dolnego potozenia granicznego
1) Ustawi¢ markize w dolnym potozeniu granicznym.
Wecisniecie przycisku D6t i przytrzymanie go dtuzej niz

A 2 s powoduje przesuniecie markizy w dét ruchem

ciggtym.

2) Zatrzyma¢ markize w zagdanym miejscu.

3) W razie potrzeby wyregulowaé potozenie markizy
przyciskami Gora lub D6t.

4) Wcisna¢ jednoczesnie przyciski "my" i Gora: markiza
przesuwa sie ruchem ciggtym w goére, nie zatrzymujac
sie, nawet gdy przyciski "my" i Gora zostang zwolnione.

5) W potowie wysokosci wcisna¢ krotko przycisk "my", aby
zatrzymac markize.

6) Ponownie wcisng¢ przycisk "my", przytrzymujgc go
do momentu, az markiza sie zacznie si¢ przesuwac:
potozenia graniczne sg zapisane w pamieci. Przejs¢ do
rozdzialu "Zapisanie w pamieci pierwszego lokalnego
nadajnika io Somfy".

Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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Sunea io

5.5. Zapisanie w pamieci pierwszego lokalnego nadajnika io Somfy
5.5.1. Przy pomocy lokalnego nadajnika io Somfy

wstepnie zapisanego w pamieci ( ’ )
- Wecisna¢ krotko przycisk PROG nadajnika (G): markiza /

wykonuje krotki ruch, nadajnik zostaje zapisany w X !

pamieci. W, e

PROG. G
5.5.2. Po odiaczeniu zasilania w zwyklym trybie

1) Wcisng¢ jednoczesnie przyciski Goéra i D6t nowego

1
nadajnika (H) , przytrzymujac je do momentu, az markiza
zacznie sie przesuwac.

2) Wcisng¢ krotko przycisk PROG nadajnika (H): markiza me, wu(’:
wykonuje krotki ruch, nadajnik zostaje zapisany w /| PROG.H
pamigci.

5.6. Kontrola ustawien

- Sprawdzi¢ ustawienie gérnego i dolnego potozenia granicznego,przy pomocy lokalnego nadajnika io
Somfy.

6.1. Dziatanie standardowe

6.1.1. Potozenie komfortowe (my)

Opis

W pamieci napedu mozna zapisa¢ okreslane jako "potozenie komfortowe (my)" potozenie posrednie,
ktdre jest inne niz potozenie goérne i potozenie dolne.

@ Aby zapisa¢, zmieni¢ lub usung¢ potozenie komfortowe (my), zapoznaé sie z rozdziatem
"Ustawienia dodatkowe".

-

W celu skorzystania z potozenia komfortowego (my): ™ /

- Nacisngé kr_c’)tko na przycisk "my": markiza zaczyna sie @ ﬁ? /
przesuwac¢ i zatrzymuje sie w potozeniu komfortowym & Emyl /)
(my). !

o

6.1.2. Funkcja STOP
Markiza jest w trakcie przesuwania sie.

l
U
- Nacisnag¢ krétko na przycisk "my": markiza zatrzymuje i /) -
sie automatycznie. [{; ;
1

6.1.3. Przyciski Géra / D6t N\ Wy,
Krétkie wcisniecie przycisku Géra lub D6t powoduje catkowite podniesienie lub opuszczenie markizy.

@ W markizach kasetowych funkcja wykrywania przeszkad jest aktywna przez caty czas opuszczania.
6.2. Dziatanie z czujnikiem io Somfy

6.2.1. Dziatanie z czujnikiem stonecznym io Somfy (typu Sunis WireFree™ io)

Patrz odpowiednia instrukcja.

6.2.2. Dziatanie z czujnikiem wiatrowym io Somfy (typu Eolis WireFree™ io)

W instrukcji czujnika wiatrowego io Somfy mozna znalez¢ szczegétowe informacje dotyczace jego
dziatania.

Zachowanie sie markizy przy pojawieniu sie wiatru ( )
@ W chwili pojawienia sie wiatru markiza zaczyna sie = — 1

przesuwac do gérnego potozenia granicznego. Dopoki —|IE== =
wieje wiatr, zablokowanie podnoszenia markizy i jej

opuszczenie jest niemozliwe.
Zachowanie sie markizy przy zanikaniu wiatru

@ Po zaniknieciu wiatru i uptywie 30 sekund, mozna ™
przesta¢ w trybie recznym polecenie opuszczenia @
markizy, uzywajac nadajnika 10 Somfy. Wszystkie + = © L

automatyczne mechanizmy pozostajg jednak zablokowane
przez 11 min. \ J

6 Copyright © 2009 Somfy SAS. All rights reserved.
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6.3. Informacje zwrotne
Po odebraniu kazdego polecenia, naped Sunea io wysyta komunikat. Odpowiedz ta jest przetwarzana
przez dwukierunkowe nadajniki io.

7.1. Potozenie komfortowe (my)

7.1.1 Zapisanie w pamieci lub zmiana potozenia komfortowego (my)
Czynnosci do wykonania w przypadku zapisywania w pamieci lub zmiany potozenia komfortowego (my)

sg takie same.

1) Ustawi¢ markize w zadanym potozeniu komfortowym

S\

O

komfortowe (my) zostaje zapisane w pamieci.
7.1.2. Wykasowanie potozenia komfortowego (my)

1) Wcisna¢ przycisk "my": markiza zaczyna si¢ przesuwac i 1 @ (2
zatrzymuje sie¢ w potozeniu komfortowym (my). :
- it
O,

G S
1
(my). 0
2) Wcisng¢ przycisk "my", przytrzymujac go do momentu, () lub ) T
az markiza sie zacznie sie przesuwac: zadane potozenie S o Jﬁlny 7
~

J\

2) Ponownie wecisngé przycisk "my", przytrzymujac go
do momentu, az markiza sie zacznie sie przesuwac:
potozenie komfortowe (my) zostaje wykasowane. \

7.2. Dodanie / Wykasowanie nadajnikéw io i czujnikéw io Somfy

Patrz odpowiednia instrukcja.

7.3. Zmiana potozen granicznych
Zmiana potozen granicznych zalezy od typu markiz.

7.3.1. Zmiana w przypadku markiz kasetowych
W markizach kasetowych, regulacja gérnego potozenia granicznego nastepuje automatycznie,
natomiast dolne potozenie graniczne mozna zmienic.
Ponowne ustawienie dolnego potozenia granicznego

= Yo A
1) Ustawi¢ markize w dolnym potozeniu granicznym. 1 | 2 (A
2) Nacisng¢ réwnoczesnie na przyciski Goéra i Dot, az % - @
markiza zacznie sie przesuwaé: naped jest w trybie © L o

programowania.
3) Wyregulowa¢ dolne potozenie markizy przyciskami Goéra
lub Dot

3 \(2
4) Wcisna¢ przycisk "my", przytrzymujac go do momentu, (I, @
az markiza sie zacznie sie przesuwac¢: nowe, dolne @ @ @
potozenie graniczne zostato zapisane w pamieci. ~  @- V) -

7.3.2. Zmiana w przypadku markiz innych niz kasetowe
W markizach innych niz kasetowe, mozna zmieni¢ gérne i dolne potozenie graniczne.
Ponowne ustawienie gérnego potozenia granicznego = _ S
1) Ustawi¢ markize w gérnym potozeniu granicznym. 1 ) 2
2) Nacisng¢ réwnoczes$nie na przyciski Goéra i D6t, az @

markiza zacznie si¢ przesuwac: naped jest w trybie :

programowania. O
3) Wyregulowac gérne potozenie markizy przyciskami Géra |

lub DO, 3° a )
lub
AN

4) Wcisna¢ przycisk "my", przytrzymujac go do momentu,
\ A 2

Q: O

_/

< IO

az markiza sie zacznie sie przesuwac: nowe, goérne
potozenie graniczne zostato zapisane w pamieci.

Q:®
-
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Sunea io

Ponowne ustawienie dolnego potozenia granicznego (7 . N\

1) Ustawi¢ markize w dolnym potozeniu granicznym. 1 ) 1[11] 2 (A
2) Nacisng¢ roéwnoczesnie na przyciski Goéra i Dot, az @ ' @
markiza zacznie sig¢ przesuwaé: naped jest w trybie o I o
programowania. )
3) Wyregulowa¢ dolne potozenie markizy przyciskami Goéra L
lub D6t 4 @
o ©
7.4. Zmiana kierunku obrotu
Kierunek obrotu mozna zmienié¢ w dowolnym momencie, przy pomocy przyporzadkowanego nadajnika
io Somfy:

az markiza sie zacznie sie przesuwac: nowe, dolne

3
4) Wcisna¢ przycisk "my", przytrzymujac go do momentu,
potozenie graniczne zostato zapisane w pamieci. ©

S

1) Ustawi¢ markize w $rodkowym potozeniu. f 1 Q i 2 (A )
2) Nacisng¢ réwnoczesnie na przyciski Goéra i Do, az ;i
markiza zacznie sie przesuwac. @ @
3) Wcisna¢ natychmiast przycisk "my", przytrzymujac go & (V)
do momentu, az markiza znowu zacznie si¢ przesuwac: |- /\
kierunek obrotu zostaje zmieniony. ) 1 a
4) Wcisnag¢ przycisk Gora w celu sprawdzenia nowego 9, @
kierunku obrotu. @ @
& &
S ! 7

7.5. Funkcje zaawansowane

A W celu potwierdzenia kompatybilnosci tych funkcji z posiadang instalacja, przed rozpoczeciem
ich uzytkowania nalezy skontaktowac sie z producentem markizy.

7.5.1 Funkcja "Back impulse"
Ta funkcja pozwala naprezy¢ materiat po kazdym przesunieciu markizy zwigzanym z opuszczaniem.

Mozliwa jest jej regulacja az do Y2 obrotu rury nawojowej.
W celu uruchomienia tej funkcji: - 1 >
@ 10 %B E
o O
a .
ub (@) @
o ©

S

2) Wcisng¢ réwnoczes$nie przyciski  "my" i Gora,
przytrzymujac je do momentu, az markiza zacznie si¢
przesuwacé: Naped jest w trybie programowania. \

3) Wyregulowa¢ naprezenie materiatu, przy pomocy |,
przyciskéw Goéra lub D6t (maksymalnie %2 obrotu rury

()
©

nawojowej).

4) Wcisng¢ przycisk "my", przytrzymujac go do momentu,
az markiza zacznie sig przesuwac: naprezenie materiatu |
jest zapisane w pamieci.

7.5.2. Funkcja "Back release" wytacznie w przypadku markiz kasetowych

Ta funkcja pozwala zwolni¢ naprezenie materiatu po zwinieciu markizy kasetowej.

Procedura w celu wigczenia lub wytgczenia funkcji "Back release" jest identyczna.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa, funkcje te te mozna wigczy¢ lub wytaczy¢, przy pomocy nadajnika io
Somfy, jedynie w 3 przypadkach:
» Po zatrzymaniu na 2 s w celu zatwierdzenia ustawien i przed zapisaniem w pamieci pierwszego
nadajnika io Somfy.
» Po zapisaniu w pamieci pierwszego nadajnika io Somfy i podczas 4 kolejnych cykli.
» Po odtaczeniu zasilania w zwyktym trybie i podczas 4 kolejnych cykli.
W celu uruchomienia tej funkcji:

1) Ustawi¢ markize w gérnym pofozeniu granicznym. 1 A 12 “
2) Wcisna¢ rownoczes$nie przyciski "my" i D6t, przytrzymujac ‘ @
je do momentu, az markiza zacznie sig przesuwac. @‘(\% g

1) Ustawi¢ markize w dolnym potozeniu granicznym.
)

Jesli funkcja “"Back release" byla nieaktywna, zostaje
wigczona.

Jesli funkcja "Back release" byta aktywna, zostaje wytaczona.
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7.5.3. Funkcja " Sita zwijania" wyfacznie w przypadku markiz kasetowych
Ta funkcja pozwala zwieksza¢ lub zmniejsza¢ site zwijania w kasecie markizy w 3 stopniach (wysoki-
$redni-niski).
Po opuszczeniu fabryki, naped jest domysinie ustawiony na poziom $redni.
Ze wzgledow bezpieczenstwa, funkcja ta jest dostepna, przy pomocy nadajnika io Somfy, jedynie w
3 przypadkach:
* Po zatrzymaniu na 2 s w celu zatwierdzenia ustawien i przed zapisaniem w pamieci pierwszego
nadajnika io Somfy.
» Po zapisaniu w pamiegci pierwszego nadajnika io Somfy i podczas 4 kolejnych cykii.
* Po odigczeniu zasilania w zwyklym trybie i podczas 4 kolejnych cykli.
W celu uruchomienia tej funkciji:
1) Ustawi¢ markize w srodkowym potozeniu.

2) Wcisng¢ krétko i rownoczesnie przyciski "my" i Gora, a G 1 12 M)
nastepnie natychmiast nacisng¢ jednocze$nie przyciski NG M ® ©
"my" i Gora, przytrzymujac je do momentu, az markiza @'”b @ - @ @
zacznie sig przesuwac. @ ‘ ~ - !
\ /1. 05s b5s J

Naped jest w trybie programowania wytacznie
Aprzez 10s.

3 4

3) Wyregulowac site zwijania markizy przyciskami Gora lub

DGt. @%Mb % [ 8 y}&

- Aby zwiekszy¢ site zwijania, wcisna¢ przycisk Gora, o @ \ ‘ )
przytrzymujac go do momentu, az markiza zacznie |. J\
sie powoli przesuwag¢: sita zwijania markizy kasetowej
zostata przestawiona na wyzszy stopien.

- Aby zmniejszy¢ site zwijania, wcisng¢ przycisk D&, przytrzymujac go do momentu, az markiza
zacznie sig powoli przesuwac: sita zwijania markizy kasetowej zostata przestawiona na nizszy
stopien.

4) Wcisnag¢ przycisk "my", przytrzymujac go do momentu, az markiza sie zacznie sie przesuwac:
nowy stopien sity zwijania zostat zapisany w pamigci.

8.1. Pytania dotyczace napedu Suneaio

/)

Whnioski Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Markiza nie dziata. Sprawdzi¢ okablowanie i zmodyfikowac je
w razie potrzeby.

Okablowanie jest nieprawidtowe.

Naped jest zbyt nagrzany. Poczeka¢ az naped ostygnie.
Zastosowany przewdd jest Sprawdzi¢ zastosowany przewdd i upewnic¢
niekompatybilny. sie, czy w jego skiad wchodzg 3 Zyty.

Sprawdzi¢, czy bateria jest staba i w razie
potrzeby wymienic¢ ja.

Sprawdzi¢ kompatybilnosc i w razie
potrzeby wymieni¢ nadajnik.

Bateria nadajnika io Somfy jest staba.

Nadajnik nie jest kompatybilny.

Uzywany nadajnik io Somfy nie zostat |Uzy¢ nadajnika juz wpisanego do pamieci

zapisany w pamieci napedu. lub wpisaé dany nadajnik.
Markiza Adapter jest nieprawidtowo Przymocowac¢ adapter w sposéb
zatrzymuje sie za |[zamontowany. prawidtowy.
wczesnie. Potozenia graniczne sa nieprawidtowo

Ponownie ustawi¢ potozenia graniczne.

ustawione.

8.2. Wymiana nadajnika io Somfy w przypadku jego zagubienia lub uszkodzenia
Patrz odpowiednia instrukcja.
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8.3. Przywrdcenie poczatkowej konfiguracji

A Wyzerowanie ustawien powoduje wykasowanie wszystkich nadajnikéw, czujnikéw i potozen
granicznych oraz przywrocenie poczatkowych parametrow napedu w zakresie kierunku obrotu i
pofozenia komfortowego (my). Zachowane zostajg jednak ustawienia funkcji zaawansowanych ("Back
impulse", "Back release", "Sita zwijania").

A Zasilanie mozna dwukrotnie wytaczycétylkow przypadku - — 2
napedu, ktérego parametry musza byc¢ wyzerowane. 1 i 2
1) Ustawi¢ naped w potozeniu srodkowym (o ile to % @ OFFE

mozliwe).
2) Wylaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s.
3) Wiaczy¢ zasilanie sieciowe na 5 do 15 s. p
4) Wylaczy¢ zasilanie sieciowe na 2 s. 3

5s 4
5) Ponownie wigczy¢ zasilanie sieciowe: markiza przesuwa @‘ON E OFFE
Y.

sie przez kilka sekund.

@ Jezeli markiza znajduje sie¢ w goérnym lub dolnym |t
potozeniu granicznym, wykona krotki ruch. ‘

6) Przytrzymac wcisniety przycisk PROG: markiza przesuwa ° ON
sie po raz pierwszy, a chwile p6zniej - po raz drugi. Naped @"

jest skonfigurowany fabrycznie.

- Wykonaé ponownie czynnosci opisane w rozdziale
"Uruchomienie”

\

5 , .

/ N
&g
: Y,

\S

868-870 MHz, dwukierunkowa technologia
io-homecontrol®, trzy zakresy

Czestotliwos¢ radiowa

Zasilanie 230V ~50 Hz
Temperatura pracy od - 20°C do + 70°C
Stopien ochrony IP 44
Maksymalna liczba przyporzgdkowanych 9

nadajnikéw i czujnikéw

Klasa bezpieczenstwa |
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Argentina;
Somfy Argentina
Tel: +55 11 (0) 4737-3700

Australia:
Somfy PTY LTD
Tel: +61 (2) 8845 7200

Austria:
Somfy GesmbH
Tel: +43 (0) 662 /625308 - 0

Belgium:
Somfy Belux
Tel: +32 (0) 271207 70

Brasil:
Somfy Brasil Ltda
Tel: +55 11 3695 3585

Canada:
Somfy ULC
Tel: +1 (0) 905 564 6446

China:
Somfy China Co. Ltd
Tel: +8621 (0) 6280 9660

Croatia :
Somfy Predstavnistvo
Tel: +385 (0) 51 502 640

Cyprus :
Somfy Middle East

Tel: +357(0) 25 34 55 40

Czech Republic:
Somfy, spol. sr.o.
Tel: (+420) 296 372 486-7

Denmark:
Somfy Nordic Danmark
Tel: +4565 32 57 93

Export:

Somfy Export

Tel: +33(0)4 5096 70 76
Tel: + 33 (0)4 50 96 75 53

Finlana:

Somfy Nordic AB Finland
Tel: +358 (0)9 57 130 230
Fax: +358 (0)9 57 130 231

sOmfy.

Somfy Worldwide

France:
Somfy France
Tel.: +33(0) 820 374 374

Germany:
Somfy GmbH
Tel: +49 (0) 74729300

Greece:
SOMFY HELLAS S.A.
Tel: +30 210 6146768

Hong Kong:
Somfy Co. Ltd
Tel: +852 (0) 2523 6339

Hungary :
Somfy Kit
Tel: +36 1814 5120

India:
Somfy India PVT Ltd
Tel: +(91) 11 4165 9176

Indonesia:
Somfy Jakarta
Tel: +(62) 21 719 3620

Iran:
Somfy Iran
Tel: +98-217-7951036

Italy:
Somfy ltalia s.r.
Tel: +39-024847181

Japan:
SOMFY KK
Tel: +81 (0)45 481 6800

Jordan:
Somfy Jordan
Tel: +962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia:
Somfy Saoudi

Riyadh :

Tel: +966 1 47 23 020
Tel: +966 1 47 23 203
Jeddah:

Tel: +966 2 69 83 353

Kuwait:
Somfy Kuwait
Tel: +965 4348906

Lebanon:
Somfy Lebanon
Tel: +961 (0) 1 391 224

Malaisia:
Somfy Malaisia
Tel:+60 (0) 3 228 74743

Mexico:
Somfy Mexico SAde CV
Tel: 52 (55) 4777 7770

Morocco:
Somfy Maroc
Tel: +212-22443500

Netherlands:
Somfy BV
Tel: +31 (0) 23 55 44 900

Norway:
Somfy Nordic Norge
Tel: +47 41 57 66 39

Poland:
Somfy SPZ.0.0.
Tel: +48 (22) 50 95 300

Portugal:
Somfy Portugal
Tel. +351 229 396 840

Romania:
Somfy SRL
Tel.: +40 - (0)368 - 444 081

Russia:
Somfy LLC.
Tel: +7 4957814772

Serbia:
SOMFY Predstavnistvo
Tel: 00381 (0)25 841 510

Singapore:
Somfy PTE Ltd
Tel: +65 (0) 6383 3855

Slovak republic:
Somfy, spol. sr.0.

Tel: +421 337 718 638
Tel: +421 905 455 259

South Korea:
Somfy JOO
Tel: +82 (0) 2594 4331

Spain:
Somfy Espana SA
Tel: +34 (0) 934 800 900

Sweden:
Somfy Nordic AB
Tel: +46 (0)40 16 59 00

Switzerland: Somfy A.G. -
Tel: +41 (0) 44 838 40 30

Syria; Somfy Syria
Tel: +963-9-55580700

Taiwan:

Somfy Development and
Taiwan Branch

Tel: +886 (0) 2 8509 8934

Thailand:
Bangkok Regional Office
Tel: +66 (0) 2714 3170

Tunisia:
Somfy Tunisia
Tel: +216-98303603

Turkey:
Somfy TurkeyMah.,
Tel: +90 (0) 216 651 30 15

United Arab Emirates:
Somfy Guif Jebel Ali Free Zone
Tel: +971 (0) 4 88 32 808

United Kingdom:
Somfy Limited
Tel: +44 (0) 113 391 3030

United States:
Somfy Systems
Tel: +1 (0) 609 395 1300
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